POTENCIA MOTORA
86 kW 115 HP @ 2.200 rpm

PESO OPERATIVO
17.160 - 18.350 kg

CAPACIDADE DO BALDE
max. 0,94 m?

KOMATSU

PC160LC-7
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PC160-7 EscCAVADORA HIDRAULICA

NUM RELANCE

A PC160LC-7 é uma maquina robusta, produtiva e inteiramente europeia. Concebida e construida especialmente
para os mercados europeus, proporcionando produtividade, fiabilidade e conforto ao operador sendo robusta e
ecoldgica. O sistema HydrauMind exclusivo da Komatsu actua em todas as operagdes, aumentando o rendimen-
to da maquina que adaptando-se sempre e perfeitamente a tarefa a executar.
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Excelente fiabilidade e
durabilidade

e Equipamento de trabalho reforcado
¢ Principais componentes fiaveis
concebidos e construidos pela
Komatsu
¢ Dispositivos electrénicos
excepcionalmente fiaveis
Controlo de acessdrios tecnologicamente | ¢ Chassis robusto, devido a utilizagéo
avancado de componentes da classe da PC210
A PC160LC-7 pode ser equipada, como opcao, - = ;
de modo a manipular uma vasta variedade de e
acessorios. O sistema de controlo de acessorios “ ‘
tecnologicamente avangado inclui:
e Controlo de fluxo hidraulico seleccionavel do
lugar do operador
¢ Pré-seleccdes ajustaveis do engate rapido para ' ']
acessorios rapido !
e Opcgodes de tubagem dos acessorios '

Alta produtividade e baixo consumo de
combustivel

O potente motor Komatsu SAA4D107E-1
turbocompressor, com refrigerador final
“after-cooled” a ar debitando 86 kW/115 HP.
A produtividade aumentou gracas a maior
poténcia em modo “Power”, ao mesmo tempo
que melhorou a economia de combustivel.
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K@MTRAX

Revolucionaria monitorizacao do equipamento

Para poder estar absolutamente sossegado, inspeccione e monitorize
a sua maquina em qualquer momento e onde quer que seja.




ESCAVADORA HIDRAULICA

POTENCIA MOTORA
86 kW 115 HP

PESO OPERATIVO
17.160 - 18.350 kg

Manutencao simples CAPACIDADE DO BALDE

e Intervalos prolongados para mudanca do 6leo do motor, do filtro de dleo do max. 0,94 m3
motor, e do filtro hidraulico

e Filtro de 6leo do motor, e valvula de drenagem do combustivel instalados
separados e com distancia de modo a oferecer maior facilidade de acesso

e Separador de agua como equipamento standard

¢ Limpeza mais facil do radiador

¢ Capacidade do depdsito de combustivel aumentada

e Os casquilhos SCSH do equipamento de trabalho aumentam o intervalo de
lubrificacao

= Cabina SpaceCab™

e Cabina vedada e pressurizada com ar condicionado de série

e Concepcao de baixo ruido

e Concepcao de baixa vibragdo com cabina montada sobre
amortecedores

e Cabina conforme ao Nivel | OPG (ISO)

60t3

ecology & economy - technology 3

Protegendo o ambiente

O motor SAA4D107E-1 da Komatsu
satisfaz a norma EU Stage lllIA e a
regulamentacéo sobre emissdes
EPA Tier lIl.

Reducéao NOx de 30%.
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EMMS

EMMS (Sistema de Manutencao e de Monitorizacao do Equipamento)

O EMMS é um sistema altamente sofisticado que controla e monitoriza todas as fun-
coes da escavadora. O interface de utilizador é altamente intuitivo e proporciona ao
operador o acesso facil a uma vasta gama de funcoes e de informacoes operacionais.

Quatro modos de funcionamento

A PC160LC-7 esta equipada com trés modos de funcionamento (P, E, B), mais um modo de elevacao (L). Cada
modo foi concebido para adaptar a velocidade do motor, a velocidade da bomba, e a pressao do sistema a
actividade de trabalho corrente, proporcionando assim a flexibilidade necessaria para adaptar o desempenho do

equipamento a tarefa a executar.
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Simbolos no ecra

Modo de funcionamento

Contador de horas de servico
Velocidade de circulagdo
Manometro de agua do motor
Temperatura da agua do motor
Mandmetro de 6leo hidraulico
Manometro de temperatura do dleo hidraulico
Mandmetro de combustivel

Reserva de combustivel

Blogueio da rotacéo
Pré-aquecimento

Limpa-vidros continuo/intermitente$
Auto-desaceleracgdo

Alimentagdo com um so toque

Interruptor de controlo do botdo de pressao

Modo “Poténcia”

Modo “Economia”

Modo “Elevagéo”

Modo “Martelo”

Selector da velocidade de circulagédo
Auto-desaceleracéao

Lava-vidros

Limpa-vidros

Seleccéo

Modo “manutencéo”

Ajustamento luminosidade do ecra
Entrada (retorno)

Entrada (acima)

Entrada (abaixo)

Entrada (confirmar)

Cancelamento da buzina
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Modo poténcia

Para maxima poténcia e
tempos de ciclo rapidos. E
normalmente utilizado para
operacoes de trabalhos
pesados, tais como escavacgao
e carga pesadas. Este modo
permite o acesso a fungéo
»,PowerMax“ para aumentar
temporariamente a forga

de escavacgdo em 7%, para
maior poténcia em situacdes
dificeis.

Modo de elevacao

Melhora a capacidade de ele-
vacéo em 7% aumentando a
pressao hidraulica. Este modo
suporta operacdes de eleva-
¢do com extrema seguranca.

Modo de martelo

Fornece pressao hidraulica,
fluxo e regimes de motor
ideais para operagdes com
martelo.

Modo econdmico

Trata-se de um modo ecold-
gico. Funcionamento mais
silencioso, para trabalhos
nocturnos/ou em areas urba-
nas. Consumo de combustivel
e emissao de gases bastante
reduzidos.

P Modo poténcia Producgéo/poténcia méaximas
Tempos de ciclo rapidos
E Modo econdémico Excelente economia de combustivel

Modo de martelo rpm do motor e fluxo hidraulico ideais

L Modo de elevagao A presséo hidraulica é acrescida de 7%

Ecra de ajustamento geral de fluxo
hidraulico em modo B (martelo)

Ecra de ajustamento de fluxo
hidraulico preciso em modo B
(martelo)

Ecra de ajustamento de fluxo hi-
draulico preciso em modo P (power)
ou E (economia)

Ecra de palavra-senha

Facil de visualizar e de utilizar

Ecras LCD para cada modo de trabalho, com soberba nitidez
numeros sdo combinados com imagens a cores para uma inf
mente clara e facil de ler. O ecra de alta resolucao € facil de ler mesm
¢oes de grande luminosidade.

Deslocacao automatica a duas velocidades

5,5 km/h

Velocidade de deslocacao 3,4 km/h

Regulacao do fluxo de 6leo da bomba hidraulica na p

A partir do monitor LCD, seleccione automaticamente o fluxo i
ba hidraulica para operagcées com martelo, e outras nos modo
mo modo, quando se trabalha simultaneamente com acessorios
de trabalho, o fluxo para o acessorio € automaticamente reduzido, trans
assim um movimento suave do equipamento de trabalho.

Proteccao da palavra-senha

Impede a deslocagao nao autorizada da maquina. Nao se poder:
funcionar sem a palavra-senha de quatro digitos. Para total seguranca, a ba
esta directamente ligada ao motor de arranque e tanto para este
€ necessario a palavra-senha. Esta pode ser activada a pedido



PC160-7 EscCAVADORA HIDRAULICA

AMBIENTE DE TRABALHO

O interior da cabina da PC160LC-7 é es-
pacoso e contribui para um ambiente de
trabalho confortavel...

Cabina SpaceCab™

Cabina confortavel

O volume interior da cabina, da PC160LC-7 é
14% superior, possibilitando um ambiente de
operacao excepcionalmente confortavel. A cabina
de grandes dimensdes permite reclinar totalmente
o dorso do banco, juntamente com o encosto de
cabeca.

Cabina pressurizada

O ar condicionado, o filtro de ar e uma pressao de
ar interna mais elevada equipados como standard
oferecem grande resistencia a entrada de poeira
na cabina.

Concepcao de baixo ruido

Os niveis de ruido, quer do motor, quer das ope-
racoes de rotacdo e hidraulicas, sao substancial-
mente reduzidos.

Suporte de amortecedor de cabina para
niveis da baixa vibracao

A PC160LC-7 utiliza um sistema novo e melhorado
de suporte de amortecimento viscoso da cabina
gue incorpora um curso mais longo além de uma

Filtro de ar interno

mola suplementar. O novo suporte de amortecedor Limpeza facil do filtro de ar condicio-

. . nado. A facil remogé&o/instalagdo do
de cabina, combinado com plataformas reforcadas elemento do filtro de ar condicionado,
do lado esquerdo e do lado direito, contribui para sem ferramentas, facilita a limpeza.

a reducéo das vibracdes no banco do operador.
As vibracoes ao nivel do piso sdo reduzidas de
120 dB (VL) para 115 dB (VL).

Comparacao do conforto de conducao

Condicoes:

Suporte de « Circular sobre obstaculos de
amortecedor de V’”M”v‘w‘“r A A um lado do rasto )
cabina + Deslocagao para a frente a Oleo de
alta velocidade silicone
Suporte
viscgso de
mlﬁllti[::jlas — Vibracéo do piso
camadas

A oscilagao da inclinacao vertical no gréfico mostra a intensidade de vibracao

Tejadilho de abrir Alimentador de 12 V, e radio Painel de climatizagao Suporte de garrafa e cacifo para
revistas
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Caracteristicas de seguranca

Controlos multi-posicoes Proteccéo térmica [

As alavancas de controlo de pressao proporcio- s
nal multiposicdes permitem ao operador trabalhar
numa posicao confortavel ao mesmo tempo que
mantém um controlo preciso. Um mecanismo de
duplo deslize permite 0 movimento conjunto, ou
independentemente, do banco e dos controladores,
dando assim ao operador a possibilidade de posi-
cionar os controladores de forma a obter o maximo

de produtividade e de conforto.
i Caixa térmica para Placas

bebidas antideslizantes

Alavanca de 3 botdes Corrimao de grandes
dimensoes para
acesso seguro

Gama de deslize do Grandes espelhos
banco: 340 mm laterais, retrovisores
e transversais

Tubagem de engate
rapido (standard)

Degraus de grande Alarme de circula-
dimenséao ¢éo audivel
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REVOLUCIONARIA MONITORIZACAO DO EQUIPAMENTO

K@MTRAX

O sistema de rastreio para equipamentos de construgdo, KOMTRAX™, propde uma nova maneira revolucionaria
de monitorizar o seu equipamento, em qualquer momento e onde quer que seja. Permite-lhe identificar o local
preciso das suas maquinas e obter dados das mesmas em tempo real. Utilizando um transmissor GPS e tecnolo-
gia de satélite, foi concebido para perspectivar o futuro e satisfazer as suas exigéncias de hoje e de amanha.

O sistema Komtrax ajuda-lo-a a responder as trés perguntas mais importantes relativas a sua maquina:

e E uma méaquina rentavel?

e E uma méaquina segura?

e E uma méaquinaem boas condicdes?

Para mais informacdes, peca ao seu distribuidor uma cépia da brochura Komtrax.

Servidor
KOMTRAX™

Verificagéo do local das maquinas Cliente Verificacdo do contador

Registo de trabalho

Registo anual das horas de trabalho Manutencéo preventiva e periddica (nivel de combustivel, horas, etc.)
e —— ——)
— — — L - -

Ha um certo nimero de paises onde a KOMTRAX™ ainda nao esta disponivel. Por isso, contacte o seu distribuidor quando desejar activar o sistema.
A Komtrax ndo operara se o sinal de satélite estiver bloqueado ou obscuro.
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CARACTERIsTICAS EcoLoGIA E EconomIA

Novo motor ECOT3

Para satisfazer a regulamentacao EU Stage IlIA e manter ao

Electronic control ydraulic/ N mesmo tempo as nossas vantagens de eficiéncia de combus-
technology ==y )

tivel de apoio a industria, a Komatsu apresenta a nova série de
motores ECOT3™. O motor SAA4D107E-1 da Komatsu satisfaz
a norma EPA Tier Il e a regulamentag&o sobre emissdes EU
ecology & et Stage IlIA e reduz as emissdes NOx de 30%.
tesr?r?ci)?:gy e Sistema de controlo electrénico

¢ Injeccdo de combustivel “common rail” de alta presséao
* Novo sistema de combustao
e Sistema de arrefecimento ar/ar

Baixo ruido de funcionamento

Niveis de ruido reduzidos durante a operacao devido ao motor de
baixo ruido e a outros desenvolvimentos.

¢ Motor ‘common rail’ electronicamente controlado

¢ Injeccdo multifaseada

¢ Bloco e cilindros de elevada qualidade

¢ Panela de escape optimizada para baixo ruido

e Utilizacdo ideal dos materiais de absorcédo do som

Facilmente reciclada em fim de vida util

A PC160LC-7 foi concebida tendo em conta a sua reciclagem em

fim de vida util, reduzindo eficazmente o seu impacto ambiental.

® Todas as pecas externas sao feitas de aco.

¢ Os intervalos prolongados de mudanca do 6leo do motor e de
substituicdo do filtro hidraulico reduzem o impacto ambiental.

e Todas as pecas plasticas recebem um simbolo de cédigo do
material.
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VHMS

VHMS (Sistema de Monitorizacao do Estado do Equipamento)

O sistema de controlo do estado do equipamento VHMS, é pre-
ciso, e indica todas as condi¢cbes de funcionamento da maquina.
No inicio e no decorrer de cada turno de trabalho pode-se veri-
ficar, a partir do banco do operador, se ha alguma anomalia em
matéria de informacgéo e de fungdes da maquina.

Novas caracteristicas: Monitorizacao do estado da
maquina VHMS

¢ As falhas sdo indicadas com um codigo de falha de 6 digitos

e Podem ser monitoradas ao mesmo tempo quatro medi¢oes
diferentes do sistema mecanico

¢ Foi acrescentada uma funcao “Indicador de Manutencao” (Fun-
¢ao de visualizacdo do tempo de mudancga do filtro e do 6leo)

¢ As falhas do sistema mecénico sdo agora monitoradas, além
das falhas do sistema eléctrico

Visualizacao das condi¢coes de funcionamento e das
indicacoes de anomalia

A um ligeiro toque do operador: o controlador VHMS fornece as
informacdes que se desejar: o nivel de 6leo do motor, o nivel da
agua de arrefecimento, o nivel de combustivel, a temperatura da
agua do motor, a pressao do 6leo do motor, o nivel de carga da
bateria, a obturacéo do filtro de ar, etc. O monitor também da um
alerta sempre que séo detectadas anomalias.

Aviso de manutencao
O monitor do VHMS avisa que é necessario proceder a mudanca
do dleo e dos filtros quando se atingem os respectivos intervalos.

Memoria dos dados de funcionamento

O sistema memoriza os dados de funcionamento da maquina, tais
como a poténcia do motor, a pressao hidraulica e outros.

Memoria de dados de avarias

Este monitor memoriza e chama novamente a atencéo para as fa-
Ihas do sistema eléctrico e do sistema mecanico, bem como para
as anomalias em caso de deteccéao real de avarias. S40 memori-

zadas as vinte falhas do sistema eléctrico mais recentes. As falhas .
do sistema mecanico ndo podem ser apagadas, o que garante Sopivoring 032
uma documentacao precisa das informacdes vitais da gestdo do :
Servigo. & 909 To Display Gecreen
002 Controller Model Sslect

¥ 003 Controller Wodel Select
“Sistema de monitorizacao em tempo real” VHMS 010 Engine Spesd
O “sistema de monitorizagdo em tempo real” apresenta simul- SELECT ”” E]
taneamente no ecra quatro parametros de funcionamento dife- : i
rentes, dando ao mecanico uma viséo global da reparacdo mais |:| _ -

rapida de uma avaria. Os parametros incluem as condicoes de
funcionamento, tais como a pressao hidraulica do dleo, rotagdes
do motor, corrente de voltagens diferentes e mesmo medicao da
temperatura.

Monitorizacdo em tempo real




ESCAVADORA HIDRAULICA

Reducao dos custos de manutencao

Intervalos prolongados para a mudanca do 6leo e dos filtros
6leo do motor

Os novos filtros de alto rendimento sao utilizados no circuito hidraulico e
no motor. Os intervalos de mudanca do 6leo e do filtro de 6leo do motor e
do filtro de dleo hidraulico séo significativamente prolongados, reduzindo
assim os custos de manutencéo.

Oleo do motor 500 h
Filtro de éleo do motor 500 h
Oleo hidraulico 5.000 h
Filtro de 6leo hidraulico 1.000 h

Com casquilhos SCSH, todos os intervalos de lubrificacao do
equipamento de trabalho sao prolongados

Os casquilhos SCSH (Steel Copper Sinter Hard Material - material duro
derivado do depdsito de cobre no ago) recentemente desenvolvidos sao
utilizados em todas as juntas do equipamento de trabalho*. O material

do novo casquilho é feito a base de pé de ferroligas da metalurgia (tra-
tamento carbonizado). Contém um lubrificante especial na estrutura do
material com particulas duras difusas para melhorar a durabilidade contra
o desgaste e arranhadelas. Assim, todos os intervalos de lubrificagdo do
casquilho do equipamento de trabalho sao significativamente alargados,
em que apenas algumas juntas necessitam de lubrificacdo todas as 500
horas, reduzindo assim os custos de manutencgao.

* Disponivel para a cavilha do balde, em fungéo do balde

Casquilho de carboneto de tungsténio injectado

O carboneto de tungsténio é injectado nas faces frontais do casquilho da
parte superior do braco para formar uma pelicula dura, reduzindo assim o
desgaste das superficies de contacto e a instabilidade do balde.

Memoria dos dados de avarias Registo da manutencéao

Lubrificantes especiais contidos na
estrutura do material poroso

Cu (cobre)

Particulas duras difusas
pela superficie

Casquilho SCSH

100
Mudanca do modo de
manutencéo




PC160-7 EscCAVADORA HIDRAULICA

CARACTERISTICAS DE MANUTENCAO

Limpeza facil do radiador

O espacgo entre o radiador e 0
arrefecedor de 6leo foi melhorado
para facilitar a limpeza do nucleo
do radiador com um bico de jacto
de ar.

Separador
de agua

Equipamento
standard que
elimina a agua
que se mistu-
rou no com-
bustivel, impe-
dindo danos no
sistema de combustivel.

Facil acesso ao filtro de 6leo
do motor e a valvula de drena-
gem de combustivel

O filtro de 6leo do motor e a vélvula
de drenagem de combustivel sdo
montados distantes a fim de me-
Ihorarem a acessibilidade.

Piso lavavel

O piso é facil de limpar. A superfi-
cie ligeiramente inclinada tem um
tapete com flange e furos de drena-
gem para facilitar o escoamento.

Manutencao simples

A Komatsu concebeu a PC160LC-7
pensando no acesso facil ao servico,
de modo que durante as operacoes
de manutencéo, ha menos proba-
bilidade de falhar uma operaciona-
lidade de rotina, ou manutencéo, o
que pode evitar uma imobilizagao
dispendiosa mais tarde.

T
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ESPECIFICACOES TECNICAS

........................................................ Komatsu SAA4D107E-1
........................... Arrefecido a agua, 4 tempos, injecgao directa

‘common rail’, turbocomprimida e arrefecida a ar

Poténcia nominal.........ccccceeiiinienien. 86 kW/115 HP (ISO 9249 Net)
etz oY L OO

N.° de cilindros....

DIiGMELro X CUISO..cciueieeiiiieeeiiee ettt

(@311 TaTo - To F- NPT
Bateria .... .2 x12V/120 Ah
YY1 =Y g F= o (o PSPPSR 24 V/60 A
Motor de arranquUEe.........cccueeieeriierneeitesee e 24 V/4,5 kW
Tipo filtro ar .......... De elemento duplo com indicador de poeiras no
painel monitor e limpeza automatica
Arrefecimento.......cccevceviieiiieiiiciiees Rede protectora do radiador
N2
4N SISTEMA HIDRAULICO
TipO weveeeeee. HydrauMind. Sistema de centro fechado com valvulas
de sensor de carga e valvulas de compensacéao da presséo
Circuitos adicionais........... Em fungéo da especificacao, podem ser
montados até 2 circuitos adicionais
Bomba principal.........ccccceeenee. Bomba de pistdes de caudal variavel,

alimentando a lanc¢a, o braco, o balde
e os circuitos de rotacdo e de marcha

Caudal maximo da bomba........cccceeceiriirieenieeeeee e 312 I/min
Regulacéo das valvulas de seguranca
EQUIPAMENTO...cciiiiiiiiiiee e 380 bar
TraNSIAGAO ....veeeiiieee e 380 bar
ROTACAO ... 295 bar
(@3¢ o103 Co T o110 {o XS 33 bar

MEIO AMBIENTE

Emissdes do motor ... Satisfazem plenamente as normas dos gases
de escape nivel llIA propostas pela CE

Niveis de ruido
Ruido externo LWA ..........cccceueeee. 101 dB(A) (2000/14/EC Stage Il)
Ruido nos ouvidos do operador LpA........ccccceeeiiereninnnnne 68 dB(A)
(ISO 6369 valores dinamicos)

PESO OPERACAO (APROXIMADO)

ramdl)
Bl SISTEMA DE ROTACAO
LI o o TSRS Hidrostatica
Bloqueamento da rotaGao........ccceeceeerereeieieeeeeeeennn Travao de disco
Velocidade de rotaGao .........ccceeerieireeniiiieesieeeceee e 0-12rpm
Binario de rotaCa0 .........ccveerrieerieeieeeeese e 44,3 kNm
L3O
5}. TRANSMISSOES E TRAVOES
Comando da direcgéo.............. 2 alavancas com pedais que dao um
controlo total e independente a cada rasto

TipO de tranSMISSA0 ....ccccuveeeiiree e Hidrostatica
OPEragao.......coeeueerueerieenineanne Selecgdo automatica de 2 velocidades
Gradiente MAXIMO ....ccccueeeieie e e ceee e e e e e ranee e 70%, 35°
Velocidades de marcha

BaiXa/ARA....ceeeeeceeeeeee e 3,4 /5,5 km/h
Forca de tracGao MAXima ....c.eeeveeiueeeiieenee e 15.950 kg
Sistema de travoes..........ccceveuee. Discos accionados hidraulicamente

em cada motor de marcha

&
S RASTOS

CONSrUGAO0 ....ccuveerieireeieeee e Secc¢éao do chassis central em X,

com estruturas de tipo caixédo
Montagem dos rastos

TIPO ettt Totalmente vedadas
Sapatas (de cada 1ad0) .......cccceeriiiiiiiiiieiie e 44
TenS80 ....cccuveiuieiierieeeeen Mola combinada e unidade hidraulica
Roletes
Roletes inferiores (de cada [ado) ..........cccceveieeieiiiiiiiiciieeeeee 7
Roletes superiores (de cada [ado) ........ccceeevieeiiiiieneniieeeeiieeeeen, 2
P

S

L)

) h CAPACIDADES

Depodsito de combUSHIVEL.......cceeeeeeeeecie e 2801
RaIQAON ... 17,31
OI8O AO MOLOF ...t ees e eeres s s ens s enes s s enenesnans 16,01
(O 1 - Wo F- W o] ¢=To = o PSRRI 451
Deposito do sistema hidrauliCo.........cocceeeeiieeeeiiieeeee e 1211
Transmissao final (de cada 1ado).........ccceveviiieeercieeeiiee e 451

Peso em operacéo, incluindo equipamento descrito, brago de 2,6 m, balde de 625 kg, operador, lubrificantes, liquido refrigerante, depodsito de

combustivel cheio e o equipamento standard.

Sapatas de garra tripla Peso operacional

LANCA DE UMA PECA

Pressao sobre o solo

LANCA DE DUAS PECAS

Peso operacional Presséao sobre o solo

500 mm 17.160 kg 0,49 kg/cm? 17.690 kg 0,50 kg/cm?
600 mm 17.380 kg 0,42 kg/cm? 17.910 kg 0,43 kg/cm?2
700 mm 17.600 kg 0,36 kg/cm? 18.130 kg 0,37 kg/cm?2
800 mm 17.820 kg 0,32 kg/cm? 18.350 kg 0,33 kg/cm?2
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DIMENSOES DA MAQUINA

DIMENSOES DA MAQUINA PC160LC-7
A | Largura da estrutura superior 2.490 mm
B | Alture total de cabina 2.970 mm
C | Comprimento total da maquina base 4.373 mm
D | Comprimento da traseira 2.390 mm
Raio de rotacdo da traseira 2.435 mm
E | Espaco livre por baixo do contrapeso 1.055 mm
F | Altura da traseira da maquina 2.090 mm
G | Espaco livre até ao solo 440 mm
H | Comprimento do rasto no solo 3.170 mm
| | Comprimento do rasto 3.965 mm
J | Bitola 1.990 mm
K | Largura da sapata do rasto 500, 600, 700, 800 mm
L | Largura total do rasto com sapata de 500 mm 2.490 mm
Largura total do rasto com sapata de 600 mm 2.590 mm
Largura total do rasto com sapata de 700 mm 2.690 mm
Largura total do rasto com sapata de 800 mm 2.790 mm

LANCA DE UMA PECA
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COMPRIMENTO DO BRACO LANCA DE UMA PECA LANCA DE DUAS PECAS
2,2m 2,6m 2,9m 2,2m 2,6 m 2,9m
M | Comprimento transporte 8.565 mm | 8.565 mm | 8.565 mm | 8.490 mm | 8.490 mm | 8.475 mm
N | Comprimento apoio no solo (transporte) 5.130 mm | 4.760 mm | 4.565 mm | 5.180 mm | 4.825 mm | 4.660 mm
O | Altura ao topo da langa 2.990 mm | 3.000 mm | 3.100 mm | 2.940 mm | 2.980 mm | 3.030 mm




ESCAVADORA HIDRAULICA

E OPCOES DE BALDE E FORCAS DE ESCAVACAO

As especificacdes e os equipamentos podem variar de acordo com a disponibilidade em cada pais.

Largura Capacidade SAE Peso 22m 26 m 29m
600 mm 0,38 m3 385 kg o o o
700 mm 0,47 m3 435 kg o o o)
800 mm 0,56 m?3 465 kg o o o
900 mm 0,66 m3 495 kg o o o
1.000 mm 0,75 mé 530 kg O O O
1.200 mm 0,94 md 615 kg A A -

Por favor consulte o seu distribuidor para a selecgéo correcta dos baldes e
acessorios que se adaptam a aplicagdo. As recomendagdes sdo apenas a
titulo de guia, baseadas em condi¢des de operacao tipicas.

Esta disponivel uma vasta gama de acessoérios de
desgaste Komatsu.

Esta disponivel uma vasta gama de acessorios. Por favor con-

sulte o seu distribuidor para obter pormenores sobre a gama
total.

o
O
A

Densidade até 1,8 t/m3
Densidade até 1,5 t/m3
Densidade até 1,2 t/m3
N&o recomendado

Comprimento do braco
Forca escavacéao balde
Forca escavacéo balde (poténcia maxima)

Forca do braco

Forca do brago (poténcia maxima)

2,2m
11.500 kg
12.500 kg
9.050 kg
9.700 kg

2,6m

11.500 kg
12.500 kg
8.200 kg
8.800 kg

2,9m
11.500 kg
12.500 kg
7.550 kg
8.100 kg
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CINEMATICA
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2.440mm
A | Altura méaxima de escavagao 8.910 mm 8.980 mm 9.130 mm
B | Altura maxima de descarga 6.280 mm 6.370 mm 6.525 mm
C | Profundidade maxima de escavagéo 5.610 mm 5.960 mm 6.250 mm
D | Profundidade maxima de escavacao de parede vertical 4.860 mm 5.040 mm 5.320 mm
E | Profundidade méaxima de escavagéo de patamar de 2,44 m 5.375 mm 5.740 mm 6.050 mm
F | Alcance maximo de escavagéo 8.680 mm 8.960 mm 9.235 mm
G | Alcance maximo de escavacgao a nivel do solo 8.510 mm 8.800 mm 9.075 mm
H | Raio minimo de rotagéo 3.040 mm 2.990 mm 2.995 mm
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LANCA DE DUAS PECAS
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COMPRIMENTO DO BRACO 22m  26m | 29m

A | Altura méaxima de escavagao 9.425 mm 9.580 mm 9.760 mm
B | Altura maxima de descarga 6.755 mm 6.910 mm 7.100 mm
C | Profundidade maxima de escavagéo 5.185 mm 5.515 mm 5.800 mm
D | Profundidade maxima de escavacao de parede vertical 4.230 mm 4.530 mm 4.850 mm
E | Profundidade méxima de escavagéo de patamar de 2,44 m 5.065 mm 5.400 mm 5.690 mm
F | Alcance maximo de escavagéao 8.640 mm 8.930 mm 9.200 mm
G | Alcance maximo de escavacgao a nivel do solo 8.470 mm 8.765 mm 9.045 mm
H | Raio minimo de rotagéo 2.600 mm 2.600 mm 2.600 mm
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CAPACIDADES DE EL EVA(;AO
A — Alcance a partir do centro de rotagéo Quando se retira o balde, as
articulagdes ou o cilindro, as
B - Altura do gancho do balde capacidades aumentam o
A equivalente aos seus pesos
C — Capacidades de elevagéo, incluindo respectivos.
articulacdes (200 kg) e cilindro da balde
HOMATSU (140 kg)
& — Capacidade sobre a frente
. &
. = (%= - Capacidade sobre o lado
B @ — Capacidade no alcance maximo
A (2} 7,5m 6,0 m 45m 30m 1,5m
Comprimento do
S u = U= = U U = U =S =
Com sapatas de 500 mm 60m kg *2400 *2400 *3250  2.850
45m kg *2350  2.050 *4450 2.850 *5.000  4.650
T
3,0 kg *2.450 1.800 4.450 2.700 *6.300 4.300 *9.700 8.150
o ey S
15m kg *2700 1.700 2.950 1.750 4.300 2.550 6.700 3.850
22m 00m kg 2950 1.700 4150 2.400 6.550 3.750 *6.750 *6.750
495 kg -1,5m kg 3.300 1.950 4100  2.400 6.500 3650 *10.600 6.950 *6.200 *6.200
». 065 m? -30m kg 4200 2450 6550 3700 10500 7100 *10.250 *10.250
-45m kg *4.850  4.200 *7.050 *7.050
Com sapatas de 500 mm 60m kg *2.000 *2.000 *3.350 2.900
45m kg *2.000 1900 *4200 2.850
"'7 7 30m kg *2.050 1.650 3.050 1.800 4.500 2.750 *5.900 4.400 *8.700 8.450
@o] ©
15m kg *2.300 1.600 3.000 1.750 4.300 2.550 6.900 4.000 *7.850 7.350
26m 00m kg *2.650 1.600 2.900 1.700 4.150 2.450 6.600 3.750 *7.350 6.950
495 kg -1,5m kg 3.050 1.750 4.100 2.350 6.500 3650 *10.150 6.950 *5.800 *5.800
» 0,65 m? -30m kg 3.800 2.200 4.100 2.400 6.500 3.650 *11.150  7.050 *9.200 *9.200
-45m kg *4.950  3.450 *5.550 3.850 8.200 7.350
Com sapatas de 500 mm 60m kg *1.750 *1.750 *3250  2.950
45m kg *1.700 *1.700 *2.250 1.850 *3.900 2.850
-'S'7 7 30m kg 1.800 1.550 3.050 1.800 4.500 2.700 *5.500 4.400 *7.850 *7.850
@o] ©
15m kg *1.950 1.450 2.950 1.700 4.300 2.550 6.900 4,000 *10.000 7.450
29m 00m kg *2.250 1.450 2.850 1.650 4.100 2.400 6.600 3.700 *7.650 6.950
V‘\ 495 kg 5m kg *2800 1600 2850 1600 4050 2300 6400 3600 9750 6.800 *5400 *5.400
». 0,65 m? -30m kg 3450 1.950 4.050 2.300 6.400 3.600 *11.500 6.900 *8.400 *8.400
-45m kg *4.800 2950 *6.050 3.700 *8.900 7.200
* A carga ¢ limitida pela capacidade hidraulica, ndo pelo basculamento.
Valores basedos ma norma SAE J1097.
A capacidade nominal ndo excede 87% da capacidade hidraulica de elevagao, ou 75% da carga de basculamento.
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LANCA DE DUAS PECAS

A - Alcance a partir do centro de rotagao Quando se retira o balde, as
articulagdes ou o cilindro, as

B - Altura do gancho do balde capacidades aumentam o
equivalente aos seus pesos
respectivos.

C - Capacidades de elevagdo, incluindo
articulacdes (200 kg) e cilindro da
balde (140 kg)

5 — Capacidade sobre a frente
[ - Capacidade sobre o lado

8 — Capacidade no alcance maximo

C e e e e e

Com sapatas de 500 mm 75m kg *3.050  *3.050 *3.350  *3.350
60m kg *2650 *2.650 2900 2850  *5.100  4.900
45m kg *2550  2.100 4650 2800  *6.350  4.650
30m kg *2.650  1.800 4450 2650  7.250 4250 *14.050  8.000
22m 15m kg *2850  1.700 4250 2350 6750  3.800
@"”\\ 495 kg 00m kg 3050  1.700 4100 2300 6450 3550  *7.100  6.550
. 0,65 m° -15m kg 3400  1.900 4050 2250 6350 3450 *11.000  6.600
-30m kg *5.650  3.550
Com sapatas de 500 mm 75m kg *2500  *2.500 *3550  *3.550
60m kg *2200 *2.200 *3300  2.950
e > 45m kg *2150  1.950 *4600 2850  *5.300  4.750
30m kg *2200 1700 *2860 1750 4500 2650  7.350  4.300 *13.200 8.300
26m 15m kg *2400 1550 2950 1600 4250 2350  6.800  3.850  *8.300  7.000
v‘”\\ 495 kg 00m kg *2750 1600 2850 1600 4050 2300 6450 3550  *7.800  6.550
. 0.65m° -15m kg 3150  1.750 4000 2250 6300 3450 *10.900  6.550
-30m kg 3950  2.200 4050 2300 6350 3500 *8.250  6.700
Com sapatas de 500 mm 75m kg *2.150  *2.150
60m kg *1.900  *1.900 *3300  2.950
e > 45m kg *1.850  1.800  *1.850  1.800  *4.250  2.850  *4.550  *4.550
30m kg *1.900 1550 3050 1750 4500 2650  7.400 4350 *12450 8.550
29m 15m kg *2050 1450 2900 1600 4250 2350 6850  3.850 *10.500  7.150
v(\ 495 kg 00m kg *2350 1450 2850 1550 4050 2250 6450 3500 *8.050  6.550
». 065m? -15m kg 2900  1.600 3950 2200 6250 3350 *10.400  6.450
-30m kg 3550  1.950 3950 2200 6300 3400 *9.200  6.550

* A carga ¢ limitida pela capacidade hidraulica, ndo pelo basculamento.
Valores basedos ma norma SAE J1097.
A capacidade nominal ndo excede 87% da capacidade hidraulica de elevagao, ou 75% da carga de basculamento.
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EQUIPAMENTO DE SERIE

e Motor Komatsu SAA4D107E-1
de 86 kW, turbocomprimido, com
injeccéo directa ‘common rail’,
conforme as normas EU Stage IlIA

e Filtro do ar de elemento duplo, com
indicador de colmatacéo, e auto
limpeza

e \/entoinha de refrigeracéao do tipo
succao

e Linha de combustivel de aeragao
automatica

¢ Aquecimento automatico do motor

e Sistema de prevencao de
sobreaquecimento do motor

e Controlo do combustivel

e Fungao auto desaceleragao

e Corta corrente

e Alternador 24 V/60 A

e Baterias 2 x 12V/120 Ah

e Motor de arranque 24 V/4,5 kW

e Sistema hidrdulico “HydrauMind”,
com controlo electrénico do sistema
de centro fechado com adaptagao a
carga (E-CLSS)

e Sistema de controlo mutuo entre o
motor € a bomba (PEMC)

* Painel a cores de monitorizagéo
multifuncional (EMMS)

* 4 modos de trabalho (Poténcia,
economia, martelo, levantamento)

 Fungao PowerMax

e Contrapeso

 Transmissao: hidrostatica com 2
velocidade automaticas, travao de
parque, redugdes finais planetérias

 Controlos PPC ajustaveis

 Controlos PPC e pedais para accionar
a transmiss@o e direcgao

o Sistema de localizagdo Komatsu
KOMTRAX™

 Cabina: pressurizada, montada sobre
amortecedores, vidros coloridos,
tecto de abrir, janela inferior
removivel, cinzeiro, porta garrafas,
bolsa porta revistas.

* Aquecimento e suspenséo da cadeira
do operador com apoio lombar,
apoios de braco ajustaveis em altura
e cinto de seguranca retractil

e Decalcomanias e pintura standard
e Manual do operador e de pegas
e Sapatas de garra tripla 500 mm

e Controlo de climatizagcao

e Alimentagéo de 12V

 Suporte de garrafa e cacifo para
revistas

e Caixa térmica para bebidas

 Radio leitor de cassetes

 Aviso de sobrecarga

® Buzina

e Alarme de circulagao audivel

* Protecgdo dos roletes

® Protecgao superior

e Tampao do depdsito de combustivel
com chave

e Lubrificagéo remota da coroa de
rotagdo, e das cavilhas

* Bomba de reabastecimento

e Valvulas de seguranca da lanca

e Grandes corrimoes, retrovisores e
espelho de contrapeso

e (Caixa de ferramentas, e pecas
sobresselente para primeira revisao

® 2 |uzes na cabina, 1 luz na lanca

* Tubagem de engate rapido

e Codigo de seguranca da ignicéo

EQUIPAMENTO OPCIONAL

e Sapatas de garra tripla
600 mm; 700 mm; 800 mm

e | anca de uma peca

e | anca de duas pecas

e Bragos de 2,2 m; 2,6 m; 2,9 m

e Circuitos hidraulicos suplementares

e Sistema de lubrificagéo central
automdtico

e Valvula de seguranca do braco

e Protecgao frontal OPG

* Protecgao superior OPG

* Pontos de manutencéo

e Luzes de trabalho adicionais,
incluindo luzes de tecto na cabina,
luz de lanca direita, luz traseira de
contrapeso e pirilampo

o Oleo biodegradavel

e |impa pdra-brisas inferior

e Pala para a chuva (ndo para uso com
0PG)

 Baldes Komatsu

o Acoplador rapido Komatsu

e Pintura especial

e Chassis de baixa pressao sobre o
solo (LPG) com rastos de 1.000 mm;
1.200 mm; 1.400 mm

e Mais equipamento em pedido

Call the experts

Distribuidor exclusivo em Portugal:

;/ cimertex, s.a.

Porto: Rua Abade Mondego 165 / 4465-489 Perafita MATOSINHOS
Lisboa: Estrada das Palmeiras 61 / 2745-578 Barcarena QUELUZ de BAIXO
Leiria: Rua Santa Catarina 910 / 2400-823 Azoia
Vila Vigosa: Parque Industrial Lote 134 / 7160-999 Vila Vicosa

N2 verde: 800 205 577 (Chamada Gratis)

KOMATSU

Komatsu Europe
International NV
Mechelsesteenweg 586

B-1800 VILVOORDE (BELGIUM)
Tel. +32-2-255 24 11

Fax +32-2-252 19 81
www.komatsueurope.com
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Materials and specifications are subject to change without notice.
KOMAT'SU is a trademark of Komatsu Ltd. Japan.

Printed in Europe — As informagdes contidas nesta brochura podem ser modificadas sem aviso prévio. Diagramas e fotografias podem
conter equipamentos opcionais. O equipamento de série e opcional pode variar de consuante as especificagoes de cada Pais.




